pliindernd umher und 18sten einen lang-
anhaltenden Schock aus bel der wei-
Ben Oberklasse, die von ibren Hiigel-
Villen gebannt hinabsah auf das qual-
mendde Getto,

Auch in geistig stabilen Zeitgenossen
war damals die auf dem Grund der
amerikanischen Seele stets latente
Furcht wiedererwacht, die Vereinigten
Staaten konnten cines Tages in einem
verheerenden Rassenkrieg zugrunde
gehen. Die Black-Power-Bewegung und
die Unruhen nach der Ermordung
Martin Luther Kings im Jahr 1968 hat-
ten diese Furcht auf cinen Hohepunki
getrieben just in der Zeit, als Manson
seinen judgment day” plante, sein
Jiingstes Gericht, seinen Tag der Heu-
schrecken, scine letzte Schlacht von
Harmagedon. der er den Codenamen
.. Helter Skelter” gab.

Die Schwarzen sollten in Mansons
Vorstellung dic Rolle der geoffenbar-
ten Plagen iibernchmen. Aussage des
Family-Mitglieds  Brooks  Poston:
Charlie sagt, daB die Neger revoltie-
ren und alle WeiBen tdten werden
auler denen, die sich in der Wiiste ver-
bergen. Wenn Helter Skelter kommt,
wird Massenhysterie in den Stidten
sein, und die Bullen werden nicht wis-

sen, was sie tun sollen, und das Tier
wird fallen, und der schwarze Mann er-
greift die Macht.™

Vor Manson freilich wiirden die
Schwarzen sich beugen, ibn als neuen
Herrn der Welt akzeptieren und ihm
und seiner Family hinfort getreuiich
dienen. Das Problem war nur, daB
Manson keine Geduld hatte zu warien,
bis das Unheil von selber losbrach.

Schon sechs Monate vor den Morden
prophezeite er Brooks Poston und an-
deren Family-Mitgliedern, dafi ,cine
Gruppe Schwarzer aus den Gettos
kommen und im Reichenviertel von
Los Angeles ein grausiges Verbrechen
begehen wird . . . Kdrper zerstiickeln,
Blut an die Winde schmieren, das
Wort ,pigs' an die Winde schreiben®.

Es war das Verbrechen, das er setber
plante in der Hoffaung, es werde den
Schwarzen angelastet. weiBe  Rache
und schwarze Gegenrache ausiosen
und so mit eskalierendem Wikien das
Unternehmen ,,Helter Skelter ins Rol-
len bringen. Wer bei der ausldsenden
Tat umkam, war ihm so gleichgiltig
wie den Engeln der Offenbarung ---
wenn nur die Auvserwihiten iibrighlie-
ben.

Die Tate-Villa wurde nur ausge-
sucht, weil sic ,.isoliert® lag, wie Susan
Atkins aussagte. Allerdings wohnte
dort einmal der Musik-Promoter Mel-
cher, der Manson die Bitte abgeschia-
gen hatte, einc Schallplatte mit ihm
und scinen selbstgebasteften Songs zu
machen.

Jlch bin nur eine Spiegelung von
cuch®, erklirte Manson vor Gericht
wiederholt den Vertretern der Gesell-
schaft, die dem Monster den Prozefl
machie. Bugliosis Material zeigt, daf
Mansons Wahn nichts vollig Fremdes
und Widermenschliches war. Seine Un-
geheuerlichkeit wic seine Faszination
bestand vielmehr darin, daf sich die
diffusen,  verborgenen irrationalen
Angste, Obsessionen und Hoffnungen
seiner jlingeren Mitmenschen in ihm
wie in einemn Breonglas bis zu flam-
mender Manie konzentrierten.

Mansons Ideen und Taten waren die
schaurigste Parcdie des emotionalen
Aufschwungs jener Jahre, der Abkehr
vom allzu niichternen Realititssinn der
biirgerlichen Welt, der von einer magi-
schen neuen Musik durchpulsten Hin-
wendung zurmn Ekstatischen, der leiden-
schaftlichen Hoffaung auf eine radika-
le Verinderung alles Bestehenden.

«Erhebt Euch -Tod den Pigs!”

US-Staatsanwalt Vincent Bugliosi iber Charles Manson und den Mordfalt Sharon Tate

'Es war so still, sagte einer der Killer
'spiter, daf man aus den Hiusern
unten im Canyon von Los Angeles fast
das Klirren der Eiswiirfel in den Cock-
tail-Shakers hitte hdren kénnen.

Wegen der Canyons oberhalb von
Hollywood und Beverly Hills sind Ge-
riusche dort hdufig irrefibrend. Larm,
den man einen Kilometer entfernt
deutlich hért, wird in zwei- oder drei-
hundert Meter Nihe viglleicht iiber-
haupt nicht wahrgenommen.

Es war schwiil in dicser Nacht vom
8. zum 9. Aungust 1969. wenn auch
nicht so schwiil wie in der vorangegan-
genen Nacht. Vom Pazifischen Ozean
zog Kiistennebel heran. Dennoch war es
hier oben am Rande der Stadt immer
noch so warm, dal die Bewohner bei
offenen Fenstern schliefen.

So iiberrascht es doch, daB nicht
mehr Leute etwas horten. Aber es war
ja schon spiit, kurz nach Mitternacht.
und das Haus 10050 am Ciclo Drive
fag einsam. :

Cielo Drive ist eine schmale Strafe,
die sich steil von der Benedict Canyon
Road heraufwindet. Eine ihrer Sack-
gassen c¢ndet am Tor des Anwesens
L0050, Durch das Torgitter war weder
Hauptgebiude noch Gistehaus zn er-

) & 1974 Vincent Bugliosi vnd Cure Gentry.
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kennen, doch am Ende des gepflaster-
ten Parkpiatzes sah man cine Ecke der
Garage und einen Staketenzaun mit
elektrischen Weihnachtskerzen.

Die Kerzen waren von der Schau-
spielerin Candice Bergen angeschafit
worden, als sie bei dem vorherigen
Mieter des Anwesens. dem Fernseh-
und  Schallplattenproduzenten  Terry
Melcher, einem Sohn der Schauspiele-
rin Doris Day, gewohnt hatte, Melcher
war dann nach Malibu in das Strand-
haus seiner Mutter gezogen, und die
neuen Mieter hatten die Weihnachts-

kerzen stehenlassen. Auch in dieser
Nacht brannten sie.
Als im Nachbarhaus, Cieto Drive

10070, Mr. und Mrs. Seymour Koit
eben zu Bett gegangen waren, horte dic
Frau kurz nacheinander ein Knallen,
das wie drei bis vier Schiisse klang. Es
schien vom Tor des Hauses 10050 ge-
kommen zu sein. Da Mrs, Kott nichis
weiter horte, schiief sie ein.

Rund 1200 Meter siidlich und unter-
halb des Anwesens Cielo Drive 10050
war auf einem Campingplatz, aul dem
etwa 35 Schiilerinnen der Westlake
School for Girls iibernachteten, Tom
Ireland noch wach, einer der fiinf Stu-
dienberater. Ungefahr um 0.40 Uhr
hirte er aus anscheinend grofier Ent-
fernung von Norden oder Nordosten

her eine Minnerstimme. Der Mann
schrie: ,,O Goft, nein, bitte nicht! O
Gott, nein, nicht, nicht, nicht ..."

Das Schreien dauerte zehn bis ftiinf-
zehn Sckunden, dann verstummte €s.
und dic plsiziich eingetretene Stille war
beinahe  cbenso  schrecklich.  Irelancd
machie sofort cinen Rundgang durch
das Lager, doch die Kinder schlicfen
alic.

Der Zeitungstriger der ..Los Angeles
Times”. Steve Shannon, der zwischen
4.30 und 4.45 Uhr mii dem Fahrrad
den Ciele Drive hinauffuhr. hérie da-
gegen nichis Ungewdhnliches, Als er
jedoch am Tor des Hauses 10050 die
Zeitung einwarf, fiel ihm ein {ber
das Gitter h#ngender Draht auf,
der wie eine Telephonleitung aussah.

G te_haus:Hier hieit sich Wiliiam Garretson 7
mit dem Jagdhund . Christopher” auf




Den Draht sah auch Winifred Chap-
man, cine hellhiiutige Negerin Mitte
der Finfzig und Wirtschafterin im
Haus Cielo Drive 10050, die eben —
kurz nach acht Uhr — ihren Dienst an-
treten wollte. Sie wurde unruhig.

Kurz vor dem Tor befand sich an
einem Metallpfosten der elektrische
Offner. Wenn man den Knopf driickte,
ging das Tor auf. Der lose Draht lief
Mrs. Chapman befiirchten, es sei kein
Strom da, aber als sie den Knopf
driickte, offnete sich das Tor. Sie ging
rasch hindurch und sah auf der Aui-
fahrt ein ihr unbekanntes Auto stehen,
einen weiBen Rambler, der merkwiirdig
schrig geparkt war.

Sie wandte sich zum Dienstbotenein-
gang an der Riickseite des Hauses. Der
Schliissel wurde auf einem Sims iliber

der Tir verwahrt, Ste nahm jhn herun- .

ter, schlof die Tiir auf und betrat das
Haus. Danp ging sie sofort in die
‘Kiiche und hob dort den Telephonho-
rer ab. Die Leitung war tot,

Sie schritt weiter durchs EBzimmer
auf das Wohnzimmer zu. Da stockie sie
—— zwei grofie blaue Schiffskoffer, die
bei ihrem Weggehen am vergangenen
Nachmittag noch nicht dagewesen wa-
ren, versperrien ihr den Weg. Und da
war noch etwas andercs:

An den Koffern schien Blut zu kle-
ben, auch auf dem Boden daneben, und
auf zwei im Flur liegenden Handtii-
chern ebenfalls. Wo tmmer sie auch
hinschaute, waren rote Spritzer. Die
vordere Haustiir stand offen. Sie sab
hinaus: Auf dem Plattenweg waren
mehrere Blutlachen. Und weiter weg,
auf dem Rasen, lag ein Tofer.

Schreiend drehte sie sich um, rannte
durchs Haus den Weg wicder zuriick,
den sie gekommen war. An der Auf-
fahrt Anderte sie ihre Richtung, um an
den inneren Torbffner heranzukom-
men. Daher lief sie an der anderen Sei-

Terrassentir zum Schiafzimmer

Mordopfer Abigail Anne Folger g

te des weiBen Rambler vorbei, und jetzt
erst sah sie, dall auch in dem Wagen
ein Toter fag.

Sie rannte durch das Tor und hastete
zum Haus Nr. 10090, Dort himmerte
sie gegen- die Tiir und schrie: ,,Mord.
Tod, Leichen, Blut!* Wihrend die
Hausbewohner versuchten, die hysteri-
sche Wirtschafterin  zu  beruhigen,
wiihite einer den Polizeinotruf. Er no-
tierte die genaue Zeit: 8.33 Uhr.

Vor den Toten eine
amerikanische Flagge.

Der Polizeibeamte Jerry Joe DeRosa,
der den Streifenwagen 8 L 5 fuhr, traf
mit Blaulicht und heulender Sirene als
erster ein. Er wollte Mrs. Chapman be-
fragen, aber sie stammclte nur vage:
~Uberall Blut, Tote!™

Die Nachbarn gaben schlieBlich
Auskunft. Der Besifzer von Haus
10050 heiffe Rudi Altobelli; er sei zur
Zeit in Europa, aber e¢r habe einen jun-
gen Mann namens William Garretson
beauftragt, sich um das Anwesen zu
kilmmern. Garretson wohne im Giste-
haus hinter dem Hauptgebiude. Das
Hauptgebiude sei von Altobelli an den
Filmregisseur Roman Polanski und
an dessen Ehefran vermietet worden.

Die Polanskis seien jedoch im Marz
nach Evropa gereist und hiitten zwei
ihrer Bekannten, Abigail Folger und
Voytek Frykowski, das Haus iiberlas-
sen. Mrs. Polanski sei vor knapp vier
Wochen zuriickgekominen und wohne
mit Frykowski und Abigail Folger bis
zar Riickkehr ihres Mannes Zusammen.
Mrs. Polanski set Filmschauspielerin
und heifle Sharon Tate.

DcRosa holte sich ein Gewehr aus
dem Streifenwagen und betrat vorsich-
tig die Auffahrt von Haus 10050, Er
blickte durch das offene Fenster in den
Rambler. Im Wagen lag tatsdchlich
eine Leiche. Der Tote war vom Fahrer-
sitz auf den Beifahrersitz gesunken.
Ein WeiBer, rotliches Haar, Kkariertes
Hemd, blaue Denim-Hose, Hemd und
Hose blutdurchtrinkt; anscheinend
jung, wahrscheinlich noch nichi zwan-
zig.

Inzwischen fuhr drauBen ein weite-
rer Stretfenwagen vor, 8 L 62, am
Steuer der Polizeibeamte William 1.
Whisenhunt., Er nahm ejne Flinte mit,
eint dritter Beamter, Robert Burbridge,
kam hinzu.

Als die drei Minner den Parkplatz
iiberquert haiten, sahen sie auf dem
Rasen zwel reglose Gestalten liegen.
Aus der Entfernung glichen sie Schau-
fensterpuppen, die man in rote Farbe

| Rambler mit dem erschossenen
Steven Earl Parent

| Haupteingang : Auf diese Tir schrieben
die Tater mit Blut das Wort ,,PIG”
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Mord-Opfer Sharon Tate: In der schwillen Nacht Uber dem Canyon . ..

getaucht und dann. achtlos auf das
Gras geworfen hatte.

Die eine Leiche lag etwa sieben Me-
ter vor dem Haupteingang. Ein WeiBer,
wahrscheinlich in den Dreifligern, etwa
1,77 Meter groB, flache Stiefel, farbige
Hose mit Schiag, purpurrotes Hemd,
Freizeitjacke, Kopf und Gesicht waren
von Schligen entsetzlich zugerichtet,
Rumpf und Glieder von Wunden buch-
stiblich durchlochert. Der Tote war
der polnische Schriftsteller und Play-
bey Voytek Frykowski,

Die zweite Leiche: eine weifle Frau,
langes dunkles Haar, wahrscheinlich
Ende zwanzig. Sie lag auf dem Riik-
ken, war barful, trug ein langes Nacht-
hemd, das wahrscheiniich weiB gewe-
sen war, ehe man ihr die vielen Stich-
wunden beigebracht hatte, Die Tote
wurde spiter als die Sozial-
helferin Abigail Anne Folger,
Erbin des Folgerschen Kaf-
fee-Vermdgens, identifiziert.

Jetzt fiel den Beamten auf,
wie still es war; die Lautlosig-
keit hatte etwas Bedrohliches.
Hinter den. Fenstern an der
Hausfront konnte ein Killer
stehen und sie beobachten.

Whisenthunt und Burbridge
versuchten von der Nordscite
her in das Haus zu gelangen,
denn an der Vordertiir gab es
keine Deckung., An der Sei-
tenwand stieflen sie auf ein
offenes Fenster, durch das sie
in ein leeres Zimmer sehen
konnten. Sie kletterten hingin.

DeRosa  ging  auf den
Haupteingang zu. Aof dem
Weg zwischen den Hecken
sah er einen Blutfleck, an der
rechten Ecke des Hausein-
gangs waren weitere Flecken,
und noch mehr sah er unmit-
telbar vor der Tiir, links da-
von und auf der Schwelle.
FuBspuren sah er nicht, ob-
wohl viele vorhanden waren.
Da die Haustiir offen stand,
war DeRosa schon eingetre-
ten, ehe ihm auffiel, dall un-
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... vier Schiisse und ein Schrei

ten auf der Tiir ein mit Blut gemaltes
Wort stand: PIG.

Als er sich links zum Wohnzimmer
wandte, versperrten ihm die beiden
blauen Schiffskoffer den Weg. Neben
den Koffern sah DecRosa eine Horn-
brille auf dem Boden liegen. Burbridge
entdeckte im Zimmer noch auf dem
Teppich zwei kleine Holzstiicke. Es
konnten Teile ecines zerbrochenen Re-
volver- oder Pistolengriffs sein.

Die Polizeibeamten waren auf zwei
Leichen gefaft gewesen und hatten
drei gefunden. Jetzt suchten sie nach
einer Erklirung. Nach einemn Verdich-
tigen. Nach Spuren.

Ein heller, luftiger Woharaum kam
in Sicht, ein Schreibtisch, Stuhl, Fliigel.
Pann etwas Sonderbares: In der Mitte
des Zimrers stand ein langes Sofa,

iiber dessen Riicklehne eine machtige
amerikanische Fahne drapiert war.
Erst als sie dicht vor dem Sofa standen,
sahen sie, was die Fahne verdeckte: die
Leiche der Schauspielerin Sharon Tate
(,Tanz der Vampire“, ,Das Tal der
Puppen®).

Sie war jung, blond, hochschwanger,
Sie lag auf der linken Seite, unmittel-
bar vor dem Sofa, die Beine wie bei
einem FEmbryo an den Bauch gezogen.
Sie trug einen gebliimten BH und daze
passende Bikini-Hischen, deren Mu-
ster kaum zu erkennen war, denn der
ganze Korper schien mit Blut be-
schmiert zu sein.

Ein weiBes Nylonseil schlang sich
doppelt um ihren Hals; das eine Ende
war iiber einen Dachbalken gezogen,
das andere fiihrte iiber den Fullboden
zu einer fiinften Leiche, einem Mann,
der etwa einen Meter von der toten
Frau entfernt auf dem Boden lag.

Blutflecke an der
Schlafzimmertiir.

Das Gesicht des Mannes war mit
einem blutigen Handtuch zugedeckt.
Der Tote lag auf der rechten Seite, die
Hiinde an den Kopf gehoben, als habe
er Schlige abwehren wollen. Seine
Kleidung war blutdurchtrinkt. Auch
dieser Tote wurde spiiter identifiziert:
Es war der Star-Friseur Jay Sebring,
Hausfreund und ehemaliger Liebhaber
Sharon Tates.

DeRosa, Whisenhunt und Burbridge
hatten im Laufe ihrer Dienstjahre viele

: Polizisten am Tatort Cielo Drive 10050
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Sebring

Tote gesehen, aber so etwas noch nie.
Das Haus Cielo Drive 10050 war ein
Schiachthaus. Erschiittert begannen
sie, die iibrigen Raume zu durchsuchen.

In dem Gang, der das Wohnzimmer
mit dem Siidteil des Hauses verband.
war an zwei Stellen Blut. Links von
dem einen dieser Blutflecke stand eine
Tir offen, die in ein Schlafzimmer
fithrte. In diesemn Zimmer war nirgend-
wo Blut, nichts deutete auf einen
Kampf hin.

Auf der anderen Seite des Flurs lag
das Eheschlafzimmer, dessen Tiir eben-
falls offen stand. Auch die jalousiearti-
gen Terrassentiiren auf der anderen Sei-
te des Zimmers waren aufgestoBen. Am
linken Fliigel der Terrassentiir fand
sich an der Innenseite Blut. Es war also
anzunehmen, dafB jemand versucht hat-
te, durch dieses Zimmer zu entkom-
men.

Ein {Jberlebender wird
von Polizisten niedergeschlagen.

Der Nachbar hatte ein Gistehaus
hinter dem Hauptgebiude erwihnt.
Von der Terrasse aus war es zu sehen.
Die Polizeibeamten gingen leise darauf
2zu. Da horten sie Ger#iusche; ein Hund
bellte, und eine ménnliche Stimme sag-
te: ,Schscht, sei still.”

Whisenhunt wandte sich nach rechts
und lief zur Riickseite des Gistehau-
ses, DeRosa hielt sich lnks entlang
der Frontseite, und Burbridge folgte als
Nachhut. Als DeRosa die Veranda des
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Sharon Tate

lage-Photos der Ermordeten: ,Wie in einem Schlachthaus®

Hauseingangs erreicht hatte, konnte er
ins Wohnzimmer blicken und sah auf
cinem Sofa einen etwa achtzehnjahn-
gen Mann sitzen. Er schien nicht be-
waffnet zu sein, konnte jedoch trotz-
dem eine Waife in Reichweite haben.

Mit dem Ruf ,Keine Bewegung!®
trat DeRosa die Haustiir ein. Erschrok-
ken blickte der junge Mann auf und’
sah Sekunden spiter drei SchuBwaffen
auf sich gerichtet. Christopher, der gro-
Be Jagdhund Altobellis, stiirzte sich auf
Whisenhunt und schnappte nach dem
Lauf seiner Flinte. Whisenhunt knallte
ihm die Verandatiir gegen den Kopf
und hielt Christopher eingeklemmt, bis
der Mann den Hund zuriickrief.

Der junge Mann gab an, er heiBe
William Garretson. Spiiter behauptete
er, die Polizeibeamten hitten ihn
niedergeschlagen, mit Handschellen
gefesselt und auf den Rasen hinausge-
zerrt: dort sei er noch einmal niederge-
schlagen worden.

Whisenhunt blieb im Haus und
durchsuchte es auf Waffen und blutbe-
fleckte Kleidungsstiicke, Er fand weder
das eine noch das andere.

Irgendwann unterrichtete man Gar-
retson iiber seine Rechte und teilte ithm
mit, dall cr wegen Mordverdachts ver-

haftet sei. Auf die Fragen, was er in der
" vergangenen Nacht gemacht habe, ant-

wortete Garretson, er sei die ganze
MNacht aufgewesen, habe Briefe ge-
schriechen und Schallplatien gespielt,
habe aber nichts gesehen oder gehort.
Die Bezamten aber meinten, er liige.
Fiinf Morde, vier davon in knapp 30
Meter Entfernung verilbt — und er
wotlte nichts gehort haben?

Als DeRosa den Festgenommenen
zum Tor brachte, entdeckte er den Ofi-
nungsmechanismus  auf dem inneren
Pfosten. Er sah, dafl auf dem Knopf
Blut klebte. Nichts logischer als der

“ SchluB, daf wahrscheinlich der Killer

auf den Knopf gedriickt und dabei
einen Fingerabdruck hinterfassen hatte.
Jetzt aber driickte DeRosa selbst den
Knopf. Erfolg: Ein zweiter Fingerab-
druck loschte jeden andern aus, der
sich dort befunden haben konnte. Spi-
ter im Prozel wurde DeRosa dazu ver-
nommen.

Frage: ..Warum haben Sie mit dem
Finger auf den blutigen Torknopf ge-
driickt?«

Antwort: ,,Damit ich durch das Tor
konnte.“

Frage: ,,Und das haben Sie absicht-
lich getan?* -
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Antwort: ,,Ich mufite doch rauskom-
men."

Dann kamen die Ermitflungsbeam-
ten der Kriminalpolizei von West Los
Angeles. StiAndig fuhren jetzt Polizei-
wagen vor. Und je mehr Beamte er-
schicnen, desto starker verdnderte sich
der Schauplatz.

Die Hornbrille, die DeRosa, Whisen-
hunt und Burbridge zuerst neben den
beiden Koffern gesehen hatten, lag
plotzlich auf dem Schreibtisch. Die bei-
den Stiicke des Pistolen- oder Revol-
vergriffs, zuerst in der Néhe der Haus-
tilr gesehen, befanden sich jetzt unter
einem Stuhl in Wohnzimmer,

Und die Schuhsohlen von Polizeibe-
amien schleppten so viel Blut vom Haus
anf die Eingangsstufen und auf den
Weg, dafl sich die dort vorhandenen
Blutspuren vermehrien. Uberall war

in
Mord-Opfer Sebring, Abigail Folger, Frykowski, Parent: Spuren in 14 verschiedene Richtungen

so viel Blut, daB der Spurensicherer Joe
Granado manche Stellen tibersah. Am
Haupteingang standen mehrere grofe
Blutlachen. Granado nahlm nur von
einer Stelle eine Probe, denn er ging
davon aus, daB es sich immer um das-
selbe Blut handele.

Granado sammelte insgesamt 45
Blutproben, analysierte jedoch 21 da-
von nicht auf Untergruppen, Wenn dies
nicht innerhalb einer oder zweier Wo-
chen nach der Probeentnahme ge-
schieht, zersetzen sich die Bestandteile
des Blutes. Das brachte mancherlei Ag-
ger, als spiter versucht wurde, die Mor-
de zu rekonstruieren.

Kurz vor 12 Uhr traf Roman Polan-
skis Geschidtsfithrer William Tennant
ein und identifizierte die Toten. Den
jungen Mann im Auto kannte er nicht.
Aber er erkannte die Toten auf dem
Rasen und im Wohnzimmer wieder.
Spiter rief er Polanski an, der in Lon-
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don an einem Film arbeitete, und sagte
ihm, was geschehen war.

Ab 12 Uhr waren die Spezialisten an
der Reihe. Sie nahmen Fingerabdriicke
auf. Insgesamt wurden 50 Abdriicke
aus dem Hauptgebiude, dem Giste-
haus und den Fahrzeugen pripariert.
Davon eliminierte man spiter wieder
sieben, die von Garretson stammten,
und weitere 15, die zu den Opfern ge-
hérten; drei waren zu undeutlich fir
Vergleiche. So blicben insgesamt 25
nicht identifizierte Abdriicke tibrig. die
vor dem Killer oder den Killern stam-
men konnten — oder auch nicht.

Es war 13.30 Uht, als die ersten Be-
amten des Morddezernats eintrafen.
Baid darauf kam auch der Stellvertre-
tende  Leichenbeschauer {Coroner)
John Finken. Er stellte offiziell den
Tod fest, maB die Temperatur der Le-

bern und die der Umgebung und
schnitt das Seil durch, mit dem die Lei-
chen von Sharon Tate und Sebring ver-
bunden waren.

Ergebnis von Finkens erster Unier-
suchung: Beweise fiir ein Sexualverbre-
chen lagen nicht vor. Drei der Opfer —
der junge Mann im Auto, Sebring und
Frykowski — waren erschossen wor-
den. Sebring war auferdem mindestens
einmal ins Gesicht, Frykowski wieder-
holt mit einem stumpfen Gegenstand
auf den Kopf geschlagen worden.

Aus der GroBe der SchuBwunden
schlossen Finken und sein Chef, der
Coroner Noguchi, dall die benutzte
Waffe wahrscheinlich das Kaliber .22
hatte. Das hatte schon die Polizei ver-
mutet. Bei der Durchsuchung des Ram-
bler waren auf der Beifahrerseite zwi-
schen der Polsterang und der ZuBeren
Metallschicht der Tiir vier GeschoBtei-

le gefunden worden. Geschiitztes Kali-
ber: .22, '

Ein Spezialist meinte, die Stichwun-
den konnten von c¢inem Bajonett her-
rithren. Man nahm an, daB nur ein ein-
ziges Messer benutzt worden war.

Tiefe und Breite der Wunden schlos-
sen ein im Haushalt gebrduchliches
Messer und ein normales Taschenmes-
ser aus. Zufillig waren die einzigen
Messer, die gefunden wurden, ausge-
rechnet ein Haushalts- und ein Ta-
schenmesser.

Im Ausgufl in der Kiiche hatte ¢in
Fleischmesser gelegen. Mrs, Chapman
identifizierte es spiter als eines der
Fleischmesser, die den Polanskis gehor-
ten, und fand alle anderen in einer
Schublade.

Das zweite Messer wurde knapp 90
Zentimeter von der toten Sharon ent-

fernt gefunden. Es steckte hinter dem
Kissen cines Sessels. Es war ein acht
Zentimeter tanges Klapp-Taschenmes-
ser, dessen Klinge eine Breite von (.8
Zentimeter hatte - zu klein fiir die
meisten der Wunden, Mrs. Chapman
konnte sich nicht erinnern, das Ta-
schenmesser je gesehen zu haben. Diese
Auskunft und dic merkwiirdige Stelle,
an der es gefunden worden war, deute-
ten darauf hin, daB der oder die Killer
es zuriickgelassen hatten.

Wic aber lieBen sich die vielen ver-
wirrenden Indizien zu einer Erkidrung
der Tat zusammenfiigen? Da waren die
blutigen Buchstaben am Haupteingang.
Das Wort ,Pig“ (Schwein, ,,Bulle®)
hatte in den letzten Jahren eine neue
Bedcutung bekommen, die der Polizei
nur allzu bekannt war. Aber was soflte
es hier heifien?

Da war das Seil. Mrs. Chapman be-
hauptete, niemals ein solches Seil gese-



hen zu haben. War e¢s von dem Killer
oder den Killern gekauft worden?

Hatte es etwas zu bedeuten, daB die
durch das Seil verbundenen Opfer Sha-
rop Tate und Jay Sebring frither ein
Licbespaar gewesen waren? Was hatte
Sebring itherhaupt in Polanskis Abwe-
seitheit hier zn suchen gehabt? Und:
Was war mit dem jungen Mann in dem
Rambler, den Mrs. Chapman, Garret-
son und Tennant nicht kannten?

Tor-Otfner am Tate-Grundstiick
Den Fingerabdruck des Titers ...

Nicht alle Indizien waren so zusam-
menhangios. Manche fiigten sich an-
cinander. Da auf dem Anwesen nir-
gendwo GeschoBhiilsen gefunden wur-
den, war anzunehmen, daB die Schuf-
waffe aller Wahrscheinlichkeit nach
ein Revolver gewesen war, der die lee-
ren Hiilsen nicht auswirft.

Die drei schwarzen Holzstiicke lie-
Ben sich zu der rechten Hilfte eines
Revolvergriffs zusammensetzen. Daher
wuBte die Polizei, daBl die gesuchte
Waffe ein Revolver vom Kaliber . 22
sein konnte, dem der rechte Teil des
Griffs fehlte. Auf Grund der Holzstitk-
ke wiirden sich vielleicht Fabrikat und
Modell feststelien Iassen.

An allen drei Bruchstiicken haftete
Zwar Blut, doch nur an einem Stiick
war der Blutfleck grofl genug fiir eine
Analyse. Das Blut gehéirte zur Gruppe
0-MN. Von den filnf Opfern hatte nur
Sebring diese Blutgruppe — also konn-
te der Revolvergriff der stumpfe Ge-
genstand gewesen sein, mit dem ihm ins
Gesicht geschlagen worden war.

Die roten Buchstaben am Hauptein-
gang bestanden aus Blut der Gruppe
0-M. Wiederum hatte nur cines der Op-
fer diese Blutgruppe: Das Wort PIG
war mit Sharon Tates Blut geschrieben
worden,

Nichis deutete auf Einbruch oder
Raubiiberfall hin. Die Ermordeten
hatten fast alle Geld bei sich. Damit
war zwar nicht génzlich ausgeschlos-
sen, dafl die Morde bei einem Einbruch
veriibt worden waren, aber diese Maog-

lichkeit war doch sehr unwahrschein-
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lich. Andere Entdeckungen lieBen Ver-
mutungen aufkommen, die glaubwiir-
diger erschienen.

In Sebrings Porsche wurden ein
Gramm Kokain, 6,3 Gramm Marihua-
na und die filof Zentimeter lange Kip-
pe einer Marihuana-Zigarette gefun-
den. 6,9 Gramm Marihuana waren
auch in einer Plastiktite im Wohn-
zimmerschrank des Hauptgebiudes. Im
Nachttisch von Frykowski und Abigail
Folger lagen 30 Gramm Haschisch und
zehn Kapseln mit einer relativ neuen
Droge, MDA,

War egine Rauschgift-Party im Gang
gewesen, bei der ein Teilnehmer
ydurchgedeeht” und alle anderen um-
gebracht hatte? Die Polizei fithrte diese
Hypothese anf ihrer Liste méglicher
Tatmotive auf,

Die dritte Hypothese war cine Ab-
wandlung der zweiten und besagte, der
oder die Killer konnten beschlossen ha-
ben, Geld und Rauschgift nicht herzu-
geben. Eine vierte Hypothese: Ein-
bruch. Und die fiinfte Hypothese be-
sagte, es handele sich um Mord auf Be-
steltung; der oder die Killer seien hin-
geschickt worden, einen oder mehrere
Menschen zu tdten, und hitten dann
alle Anwesenden gemordet, um nicht
identifiziert werden zu kdnnen,

Am  sinnvollsten  erschien  die
Raupschgifthypothese. Sie beherrschte
die Polizei so stark, daf sie andere Spu-
ren, die zur Lisung des Falles hitten
beitragen konnen, iiberhaupt nicht ver-
folgte. .

Gleichwohl setzte die Polizei ihre Er-
mittlungen verstarkt fort. In den ersten
Tagen durchsuchten 43 Polizeibeamte
den Tatort nach Waffen und ande-
rem Beweismaterial. Auf dem Dachbo-
den fand ein Sergeant eine Filmdose
mit einem Video-Magnetband. Der
Film zeigte Sharon und Roman Polan-
ski beim Liebesake, Die Polizei blieh

diskret: Per Film wurde in der Liste
des Bewelsmaierials picht aufgefiihrt
und wieder zuritckgelegt,

Weniger zuvorkommend verhielten
sich die Kriminalbeamten, die den
Hiftling Garretson verhiirten. Die Be-
amiten hielten  seine  Aussage fiir
Hstumpf  und  widerstrebend®  und
glaubten, er stche unter der Nachwir-
kung einer Droge. Er selber freilich
gab an, er habe in der vergangenen
Nacht nur ein paar Stunden geschlafen
und sei daher erschopft.

Ein verdichtiger Hippie-
Musiker wird verhaftet.

Und noch immer war der Tote aus
dem weillen Rambler nicht jdentifi-
ziert. Polizeileutnant Robert Madlock
erklarte spiiter: ,Nachdem wir den
Wagen des Opfers gefunden hatten,
verfolgten wir gleichzeitig Spuren in
vierzehn  verschiedenen Richtungen.
Wir hatten so viel zu tun, daB wir ein-
fach keinc Zeit fanden, uns nach der
Zulassung des Wagens zu erkundigen.”

SctilieBlich konnte das Polizeipriisidi-
um den jungen Maunn aufgrund eines
Fingerabdrucks und der Zulassung des
Wagens  identifizieren. Es war der
18jahrige Steven Parent, Bote in einer
Installationsfirma, der sich als Vertre-
er ciner Radio-Firma nebenbei Geld -
fiir sein Studium verdiente,

Etwa um diese Zeit wandten sich die
Sergeanten Paul Whiteley und Charles
Guenther, zwei Beamte des Los Ange-
les Sheriff’s Office, an den Sergeanten
Jess Buckles von der Mordkemmission
Tate und erzihlten ihm eine seltsame
Geschichte,

Am 31. Juli waren sie nach Malibu
gefahren, um in dem Maus 964 der Old

... achtlos verwischt: Kriminalisten, Leichenbeschauer Noguchi (Pfeil) am Tatort



Topanga Road einer Meldung iiber
einen angeblichen Mordfall nachzuge-
hen. Sie fanden einen Toten, den 34jih-
rigen Musiklehrer Gary Hinman — er-
stochen. Das Seltsame: Wie beim Fall
Tate blieb am Tatort eine Inschrift zu-
riick. In der Nihe der Leiche war mit
Blut des Opfers POLITICAL PIGGY
{politisches Schweinchen) an die Wand
geschrieben worden.

Whiteley erzihlte Buckles, im Zu-
sammenhang mit diesem Mord sei ein
verdichtiger Hippie-Musiker namens
Robert ,Bobby™ Beausoleil verhaitet
worden. Er habe cinen Wagen Hin-
mans gefahren, Hemd und Hosen seien
blutig gewesen; im  Autoreifen habe
man ein Messer gefunden. Beausoleil
sei allerdings zur Zeit der Tate-Morde
in Haft gewesen.

Es sei jedoch miglich, dal aufer
dem Hippie-Musiker noch andere in
den Fall Hinman verwickelt seien.
Beausoleil habe auf Spahn’s Ranch, ei-
ner alten Filmranch in der Nihe des
Los-Angeles-Vororts Chatsworth, ge-
wohnt — zusammen mit einer Horde
anderer Hippies. Deren Anfiihrer sei
ein Bursche namens Charlie, der den
anderen offenbar habe einreden kon-
nen, er sei Jesus Christus.

Nach 24 Stunden hiitte
der Mord aufgeklért werden kinnen.

Buckles verlor jedes Interesse, als
von Hippies die Rede war. ,,Nee“, sag-
te er. . Wir wissen, was mit diesen Mor-
den los ist. Sie gehéren zu einer groBen
Rauschgiftaffire.”

Whiteley betonte noch einmal, da
gebe s doch auffallende Ahnlichkei-
ten. Dieselbe Todesart. In beiden Fil-
len eine hinterlasscne Inschrift. Beide
Inschriften in Druckbuchstaben, beide
mit dem Blut des Opfers geschrieben.
Und in beiden Fillen tauche das Wort
Pig* anf,

Buckies blieh unbeeindruckt: ,,Wenn
ihr innerbalb einer Woche oder so
nichts von uns hort, danp wilt ihr, dal
wir etwas anderem auf der Spur sind.™
Buckles lied nichts von sich hifren, Un-
beachtet blieb der Hinweis, der 24
Stunden nach der Tat den Fall wahr-
scheinlich aufgekldrt hitte, wire man
der gewiesenen Spur nachgegangen.
Statt dessen erregte ein neuer Mordfall
die Polizei von Los Angeles.

Am Samstag, dem 9. August 1969,
brach -Leno LaBianca, Eigentiimer
einer Supermarkt-Kette, mit seiner
Frau Rosemary und Susan Struthers,
Rosemarys Tochter aus einer fritheren
Ehe, abends von Lake Isabella zu der
langen Riickfahrt nach Los Angeles
auf. Sie hatten das Motorboot dabei,
mit dem Susans Bruder Frank seine Fe-
rien am See verbracht hatte.

Wegen des Bootes konnten sie nicht
so schnell fahren, wie es Leno lieb ge-
wesen wiire. Gegen ein Uhr morgens
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Manson-Opfer Rosemary, Leno LaBianca: Ahnlichkeiten zwischen den Mordserien. ..

am 10. August setzten die LaBiancas
Susan in Los Angeles vor deren Woh-
nung am Greenwood Place im Stadtteil
Los Feliz ab. Leno und Rosemary
wohnten im selben Viertel, im Haus
3301 des Waverley Drive.

Das Ehepaar fuhr nicht sofort nach
Hause, sondern zuerst zur Ecke Hill-
hurst/Franklin, wo John Fokianos
einen Zeitungsstand hat. Fokianos
reichte den LaBiancas ein Exemplar
des ,Heralkd Examiner® und unterhielt
sich mit ihnen ein paar Minuten ,,iiber
Tate, das Ereignis des Tages“. Er blick-
te den LaBiancas nach, als sie wegfuh-
ren.

Wic spit es war, wuBte er spiter
nicht genau, er konnte nur sagen, dall
es zwischen ein und zwei Uhr morgens
gewesen sein miisse. Von den Mdérdern

abgesehen, war John Fokianos der letz-
te, der Rosemary und Leno LaBianca
febend gesehen hat.

Als Frank Struthers am Sonntag-
abend nach Los Angeles zuriickkehrte,
fiel ihm auf, daB LaBiancas Motor-
boot noch nicht von dem Anhdnger des
Wagens abgeladen worden war. Das
wunderte ihn, denn sein Stiefvater hatte
es nicht gern, wenn das Boot nachts im
Freien blieb.

Frank ging zum Kiicheneingang an
der Riickseite des Hauses. Erst jetzt sah
er, daB an allen Fenstern die Rollos
heruntergelassen waren. Er konnte sich
nicht erinnern, das schon ¢inmal gese-
hen zu haben, und ihm war unbehag-
lch.

In der Kiiche brannte Licht. Er
kiopfie an die Tir. Nichts rithrte sich:

... von der Polizei ignoriert: LaBienca-Haus nach der Mordnacht
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er riet. Keine Antwort. Beunruhigt te-
lephonierte Frank seine Schwester her-
bei, die mit threm Freund Joe Dorgan
kam. Die drei jungen leute schiossen
die hintere Haustiir auf. Dorgan bat
Susan, in der Kiiche zu bleiben; er wol-
le sich mit Frank erst einmal im Haus
umsehen. Durch das EBzimmer gingen
sie ins Wohnzimmer, und da sahen sie
Leno.

Er lag auf dem Riicken zwischen
dem Sofa und cinem Sessel. Ein dilnnes
Kissen bedeckie den Kopf, ein Kabel
wand sich um den Hals; die Schlafan-
zugjacke war so aufgerissen, daB sein
btoBer Bauch zu sehen war. Aus dem
Magen ragte etwas hervor. Leno
LaBianca lag soreglos da, daf sie wul3-
ten: Er war tot.

Susan, Frank und Joe Dorgan rann-
ten auf die Strafic und lieBen einen
Nachbarn die Poliz¢i alarmieren. Um
10.35 Uhr wurde Streifenwagen 6A39,
bemannt mit einem schwarzen und
einem weiflen Polizisten, an den Tatort
beordert,

Die Angst geht um
in Los Angeles.

Wihrend Susan und Frank bei dem
Nachbarn blieben, ging Dorgan mit
den beiden Polizeibeamten Rodriquez
und Toney zum Haus der LaBiancas.
Toney sicherte den Kiicheneingang,
Rodriquez machte eine Runde uwm das
Haus. Die vordere Haustiir war zuge-
zogen, aber nicht abgeschlossen. Nach
einem einzigen Blick ins Innere rannte
Rodriquez zum Wagen zuriick und for-
derte Verstdrkung, einen Unfallwagen
und einen Inspektor an.

Minuten spdter fuhr der Unfallwa-
gen G-1 vor. Die Beamten stellten offi-
ziell fest, daB Leno LaBianca .bet An-
kunft tot“ war. Der Strick, der sich um
den Hals des Toten schiang, war so fest
verknotet, daf3 die Polizisten annehmen
muBten, LaBianca sei damit erwiirgt
worden. Aus dem Magen ragte eine
zweizinkige Tranchiergabel mit Elfen-
beingriff hervor. Der Tote hatte Stich-
wunden im Bauch: auBerdem hatte je-
mand in das blofle Fleisch die Buchsta-
ben ,,War® (Krieg) geritzt.

Da fand einer der Polizisicn eine
zweite Leiche im Elternschlafzimmer.
Rosemary LaBijanca lag mit dem Ge-
sicht nach unten in einer groBen Blut-
lache. Bekleidet war sie mif einem
karzen rosa Nachthemd, dariiber hatte
sie ein Kleid getragen. Nachthemd und
Kleid waren ihr so iiber den Kopf gezo-
gen, daB Beine, Gesil und Riicken
blof} tagen.

Der Polizist versuchte nicht einmal,
die Stichwunden zu zihlen, es waren
zu viele. Die Hande der Toten waren
nicht gefesselt, doch genauso wie bei
Leno LaBianca verdeckte ein Kissen-
bezug den Keopf, und eine elektrische
Schnur wand sich um den Hals.
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Offenbar mit Blut geschriebene
Inschriften fanden sich an drei Stellen
im Haus. Hoch oben an der ndrdlichen
Wohnzimmerwand standen die Wor-
te DEATH TO PIGS (Tod den
Schweinen). An der gegeniiberliegenden
Wohnzimmerwand klebte das Wort
RISE {erhebt euch). Auf der Kiihl-
schranktiir standen zwei Worte, von
denen das erste falsch geschrieben war:
HEALTER SKELTER ({drunter und
driiber).

Der ncue Mordfall wurde wie im
Fall Tate dem Dezernat ,,Raubiiberfil-
le/Kapitalverbrechen® des Polizeiprisi-
diums iiberiragen. Seine Beamten tra-
fen bald am Tatort ein. Sie cntdeckten
wenig,

Es gab keinerlei Anzeichen fiir einen
Kampf. Auch fanden sich keine Indi-

Hals beider Opfer im Fall LaBianca,
Dazu die blutigen Inschriften.

Und doch karmn die Polizei innerhalb
von 24 Stunden zu dem Schluf, die bei-
den Mordserien hitten nichts miteinan-
der zu tun.

Der Offentlichkeit in Los Angeles
aber bemichtigte sich Angst. Zu-
niichst hatte man sich nach dem Mord-
fall Tate damit beruhigt, daB ein Ver-
déachtiger verhaftet worden war, dem
man die Morde zur Last legte. Doch
zum Zeitpunkt der LaBianca-Morde
war Garretson schon im Gewahrsam
der Polizei gewesen.

War er aber nicht schuldig, dann
hieB es: Der Morder befand sich noch
auf freiem Full. Wenn so etwas in der-
art weit voneinander entfernten Stadt-

LaBianca-Wohnzimmer mit Tater-Inschrift: Tranchiergabel im Kérper des Opfers

zien dafiir, daB ein Raubitberfall vor-
lag. Die Tranchiergabel mit dem Elfen-
beingriff, die aus dem Magen des To-
ten herausragte, gehorte zu einem Be-
steck, das in einer Kiichenschublade
lag. Blutspritzer sahen die Beamten in
der Kiiche und im Badezimmer.

Wieder erschien der stellvertretende
Coroner und itberwachte den Abtrans-
port der Leichen. Was zurlickblieb, wa-
ren Puzzlestiicke, die jedoch dank der
Ahnlichkeit dieses Doppelmordes mit
dem Fall Tate ein Schema erkennen
lieBen.

Die Ahnlichkeiten: Tatort Los Ange-
les; unmiftetbar aufeinanderfolgende
Nichte; jeweils mehrere Tote; die Op-
fer wohlhabende Weifle; viele Stich-
wunden; unglaubliche Brutalitdt; Feh-
len eines konventionellen Motivs; kein
Bewejs flir Einbruch oder Raubiiber-
fall; Seil um den Hals zweier Opfer im
Fall Fate, elektrische Schniire um den

teilen passieren und so verschiedenen
Leuten zustoBen konnte, dann drohte
jedem Gefahr.

Manchmal 138t sich Angst messen.
In zwei Tagen verkaufte ein Sportwaf-
fengeschaft in Beverly Hills 200
SchuBwaffen; vor den Morden waren
es durchschnittlich drei bis vier pro Tag
gewesen. Wach- und SchijeBgesell-
schaften mubBten die Zahl ihrer Wach-
minner zunichst verdoppeln und dann
verdreifachen. Der Preis von Wach-
hunden stieg von 200 auf 1500 Dollar;
bald waren keine mehr zu bekommen.
Meldungen iiber Unfille bei SchieBe-
reien, iiber verddchtige Personen --- al-
les nahm pldtzlich zu.

Man erzidhlte sich, Frank Sinatra
halte sich verborgen und Mia Farrow
wolle an der Beerdigung ihrer Freundin
Sharon nicht teilnehmen, weil sie
»Angst hat, die nichste zu sein“ Es
hieB, Steve McQueen habe jetzt uater
dem Vordersitz seines Sportwagens
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JBL

JBL und die Musik
unserer Zeit

Die Realisation

Vor etwa 40 Jahren s¢hlofl James B. Lansing die
Entwicklung eines Lautsprechersysiams ab,
das dem Tonfilm neue impulse gab. Zu dieger
Zeit wurde die Qualitdt des Tons zu einem wich-
tigen Bestandteil des kiinstlerischen Ausdrucks
aines Films. Die Lautsprechersysieme von
{_ansing ermoglichten erst die uns heute selbst-
versténdliche Klangdefinition und Dynamik der
Wiadergabe. Von diesem Zeitpunkt an arbeitete
JBL kentinuieriich an der Pertektionierung der
schon damals als MaBstab geltenden Entwick-
lungs- und Hersiellungsprinzipien.

Nur die Beibehaftung dieses Konzepis erlaubt
a5 JBL, auch das heutige Musikgeschehen
enischeldend mitzubestimmen: im Aufnahme-
studio, im Schneideraum, im Kanzertsaal und
als kreatives Instrument der Musik unserer Zeit.

g )

Hochfrequenz-Druckkammer-
éxponien!ialsystem 7T

J

James B. Lansing ist einer der wenigen Her-
steller elektroakustischer Systeme, der alle
Komponenten seiner Produkte unter einem
Dach entwickelt tng herstellt; von der Schwing-
spuie des Lautsprechers bis zum handwerklich
gefertigten Gehduse. Dabei werden extreme
Toleranzen von 0,0025 mm beclicksichtigt.

Die Lautsprecher von JBL sind gin Synonym flir
die optimale Effizienz der Umwandlung elektri-
scher Ener%ie in Schellenergie. Bie Kontrolle
der fiir die Erzeugung des Schails notwendigen
Membranbewegung st abhangig von der per-
fekten Iateraktion zwischen magnetischer
Enargie und dem der Schwingspule rugeflhr-
ten Musiksignal. Die prazise Umsetzung eines
solchen Signals erfordert ein ebenso prazises
System. Die Wigdargabe sines Trommeischia-
ges z.B.. mit seinem Oberwellengehalt und
seirer gesamten Dynamik, setzt voraus, daB der
Lautsprecher der Geschwindigkeit des An-
schlags exakt folgen kann und seine Bewegung
mit dem Signas beendet.

JBL's
Jubal L 85

JBL-Lautsprecher erflllen diesen Anspruch.

Sie sind deshalb das Arbeltsinstrument derjeni-

gen, die das Musikgeschehen unserer Zeit mit-

pragen. Es ist dabei sicher logisch, Musik mit

dem gleichen Instrument wiederzugeben, mit

dem sie auch entstanden ist. JBL's neue Jubal

L 65 ist nur ein Beispiel aus der HiFi-Laut-

sprecherfamilie von JBL.

James B. Lansing Lautsprecher sind von

£00.- DM bis 14 000.— DM erhilltlich.

Besuchen Sie thren JBL Audic-Spezialisten.

Oder schreiben Sie uns.

James B. Lansing Sound, Inc.-Los Angeles, USA

HiFi-Center, Rainerstrade 24, 5020 Salzburg,

Gsterreich 3

Musica AG, Ramistr. 42, 8024 Ziirich 1, Schweiz
-
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eine SchuBwaffe liegen. Und Connie
Stevens gab spidter zu, sie habe ihr
Haus in Beverly Hills in eine Festung
verwandelt:  Hauptsichlich wegen der
Sharon-Tate-Morde. Das hat jeden vor
Angst beinahe verriickt gemacht.”

Freundschaften © wurden abgebro-
chen, Liebespaare gingen auseinander,
Namen wurden von Gistefisten gestri-
chen, Parties wurden abgesagt, denn
mit der Angst kam der Argwohn. Der
oder die Killer — jeder konnte es sein.

POLITICAL PIGGY — Fall Hinman
PI1GS — FFall Tate
DEATH TO PIGS — Fall LaBianca

Alte Tonschriften mit dem Blut eines
der Opfer geschrieben. Sergeant Buck-
les hielt dies filr so belanglos, daf er
der Sache nicht nachging.

Und das Polizeiprisidium entmutig-
te alle Kombinationen iiber die Ahn-
lichkeit der beiden Mordfille. Schon
am [1. August bagatellisierte die Poli-
zei die Parallelitit der beiden Fille. In-
spektor K. 3. McCauley, einer der fith-
renden Ermittler im Fall LaBianca,
sagte zu Reportern: ,Ich sehe keine
Verbindung zwischen diesem Mord
und den anderen. [Xe Entfernung zwi-
schen ihnen ist zu grof3.”

Der Presse gegeniiber behauptete die
Polizei, es lagen ,keine neuen Entwick-
lungen® vor, doch es gab welche, die
nicht erwiihnt wurden. Nachdem Ser-
geant Granado die drei Bruchstiicke
des Revolvergriffs auf Blut getestet
hatte, iibergab er sie seinem Kollegen
William Lee vom Dezernat ., Schuf3-
waffen/Explosivkérper”. Lee brauchte
nicht einmal in seinen Handbiichern

ch sah Sharon zum ersten Mal
KL auf irgend so einer Party von
Marty Ranscohoff, einem fiirchterli-
chen Produzenten aus Hollywood,
Hat ,Beverly Hillbillics® gemacht
und solchen Dreck. Aber er hat
mich mit seinem Gerede iiber Kunst
eingewickelt, und ich habe dann mit
ihm den Vertrag iiber diesen Film
gemacht, diese Vampir-Parodie,
wissen Sie?

Und auf dieser Party habe ich
Sharon getroffen. Sie hat damals
mit ihm in London gedreht. War
ganz alleine in London. Ransohoff
sagie: ,,Wart mal ab. bis du unsere
Hauptdarstellerin siehst, die Sharon
Tate.*

Ich fand sie ganz hiibsch. Aber
ich war ‘damals nicht sehr beein-
druckt. Aber dann habe ich sic
wiedergesehen. Bin mit ihr ausge-
gangen. Wir haben eine Menge mit-
einander geredet, wissen Sic? Da-
mals war ich ganz schon flott. Ich
wollte immer bloB mit Midchen
rumficken und daon wieder weiter.
Meine Ehe war ziemlich schlecht
gewesen, wissen Sie? War lange her.
Nicht schlecht — war schon schén,
aber meine Frau hat mich rausge-
schmissen, und da kam ich mir jetzt
groBartig vor, weil ich Erfolg bei
Frauenr hatte und einfach so die
Runde machen konnte.

Ich habe sie dann noch ein paar-
mal gesehen. Ich wuBte, daB sie mit
Jay Sebring zusammen war. Dann
wollte er {(Ransohoff), dal ich sie in

Proben mit ihr gemacht,

Yorher wollte ich schon mal mit
ihr ausgehen, aber sie machte

»ich hahe ganz auf cool gemacht"

Roman Polanski im Lilgendetektor-Verhér (iber Sharon Tate

den Film einbaue. Und ich, habe

Schwierigkeiten — ausgehen, nicht
ausgehen und so. Da sagte ich:
»Leck mich doch ... und habe
aufgehidngt. Wahrscheinlich  war
das der Anfang von allem, wissen
Sie?

Dann wurde sie wohl doch scharf
auf mich. Und ich habe ganz auf

Filmregisseur Polanski
,Sie sagte ganz stif ja*

cool gemacht, und es hat ja auch
ziemlich lange gedauert — und
dann merkte ich, daB sie mich
mochte. Bel unseren Dreharbeiten
fragte ich sie dann: ,.Wilist du mit
mir schlafen?*, und sie sagte ganz
sliB ja.

Da hat sie mich zum erstenmal
vichtig geriihrt, wissen Sie? Wir ha-
ben von da an regelmiBig miteinan-
der geschlafen. Sie war einfach
groBartig, ganz ohne Getue. Sie war
phantastisch. Sie war zu allem be-
reit, bloB um bei mir zu sein. Sie
war ein fucking angel.
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pachzuschlagen; ¢in Blick, und er wuB-
te, daB der Griff von einem Revolver
des Typs ,Hi Standard” stammte.

Er telephonierte mit Ed Lomax, dem
Produkt-Manager der Firma, die diese
Marke herausbrachte, und verabredete
sich mit ihm in der Polizeiakademie.
Lomax stellte rasch den Innendurch-
messer fest. ,Nur ein einziger Revolver

Tatmotiv-Theoretiker Capote
»E8 war ein Einzeltadter”

hat einen solchen Griff“, sagte er zu
Lee. ,,Das ist der Hi Standard Longhern
Revolver, Kaliber . 22.%

Merkmale der Waffe, auch als
»Buntline Special” bekannt (der We-
sternfilm-Autor Ned Buntline hatte sie
fiir einen seiner Helden, den Marshal
Wyatt Earp, Konstruieren lassen): Ka-
pazitit: neun SchuB, Linge des Laufs:
24,13 Zentimeter, Gesamtlinge: 38,10
Zentimeter,  NuBbaumgriff, blauer
Glanz, Gewicht: 992 Gramm, empfoh-
lener Einzelhandelspreis: 6,50 Dollar.
Der Revolver, so Lomax, set ,ziemlich
einzigartig®. Er sei im April 1967 auf
den Markt gekommen, und mit diesem
typischen Griff seien nur 2700 Stilck
hergestellt worden.

Lee lieB sich von Lomax ein Photo
des Modells und eine Liste der Ge-
schiifte geben, die den Revolver ver-
kauften. Beamte des Polizeiprisidiums
entwarfen daraufhin ein Rundschrei-
ben, das allen Polizeistellen in den
USA und Kanada zugehen solite,

Inzwischen iiberbot sich die Offent-
lichkeit in waghalsigsten Kombinatio-
nen. Alle Berichte, so Steven Roberts,
Leiter des Los-Angeles-Biiros der
»New York Times®, hatten ,,denselben
roten Faden: Die Opfer seien selber
schuld, daB sie ermordet worden seien.
Diese Finstellung wurde mit der Re-
densart zusammengefafit: \Live freaky,
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die freaky" (Lebe verriicki, und Du
stirbst verriicki).”

Da Roman Polanski fiir Makabres
besonders empfinglich war und Ge-
riichte aufkamen, Sebring habe abson-
derliche sexuelle Neigungen gehabt, da
zudem Rauschgift gefunden worden
war und die Polizei pldtzlich schwieg,
war die Verlockung groB, munter
drauftos zu fabulieren.

- Sharon Tate wurde zur ,Konigin
Hollywooder Orgien* und zur ,, Ama-
teurin in hollischen Kiinsten® emporsn—
lisiert. Von Polanski hieB ¢s, er sei der-
art gramgebeugt, daB er nicht sprechen
kénne, wihrend ein anderer Reporter
wubBte, er ziche mit einem Schwarm
Stewardessen von Nachtklub zu Nacht-
Kiub, Es war nicht nur eine Zeitung, die
anklingen lieB, Polanski sei zwar selbst
fiir die Morde nicht verantwortlich,
miisse aber zumindest wissen, wer sie
veriibt habe.

Wurde der Tater von
den Beatles inspiriert?

Am 27. August verbreitete Truman
Capote, Autor des Buches ,In Cold
Blood® (Kaltbliitig), auf dem Bild-
schirm eine These Uber das Verbre-
chen. Es sei ein Einzeltiter gewesen,
der die Morde begangen habe, sagte er.
Dann begann er, seine Behauptungen zu
erliutern.

Der Killer, e¢in Mann, sei schon vor-
her im Hause gewesen. Irgend etwas sei
passiert, das ,s0 etwas wie sofortige
Wahnvorstellungen  ausgeldst®  habe.
Der Mann sei nach Hause gegangen,
habe ein Messer und eine SchuBwaffe
geholt und sei zuriickgekommen, um
alle Hausbewohner systernatisch umzu-
bringen.

Capole enthiillte, der Killer sei ,,em
sehr junger, zorniger Wahnsinniger™.
Wahrscheinlich habe er bei der Tat
eine sexuelle Entspannung erlebt, sei
dann erschopft nach Hause gegangen
und habe 48 Stunden lang geschlafen.

Der Autor hatte sich der Hypothese
angeschlossen, die Morde seien nur von
einem Téter veriibt worden, doch von
der Polizei war die These inzwischen
aufgegeben worden. Sie war iiberhaupt
nur aufgestellt worden, weil man Gar-
retson hatte, und der schied nun aus.
Die Zahl der Opfer und Waffen, die
verschiedenen Fundstellen der Leichen
hatten die Polizei jetzt liberzeugt, daf
es ,mindestens zwei Verdichtige™ ge-
ben milsse.

Ende August verfaBten die beiden

(jeweils fiir die Fille Tate und LaBian-
ca zustindigen) Mordkommissionen
einen Bericht itber ihre Ermittlungen.
Der Tate-Bericht umfaBte 33 Seiten,
der LaBianca-Report war 17 Seiten
lang. Trotz der vielen Parallelen zwi-
schen beiden Verbrechen wurde weiter-
hin gettennt ermittelt.

Leutnant Bob Helder lieB mehr als
ein Dutzend Krtmmalbeamtc ganztag1g
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am Fall Tate arbeiten. Sie dienten seit
vielen Jahren bei der Polizei und hatten
sich miihsam von der Pike auf zum
Rang von ,detectives” hochgearbeitet.
Sie konnten sich noch an die Zeit erin-
nern, in der es keine Polizeiakademie
gab und das Dienstalter wichtiger war

als Ausbildung und Priifungen. Sie hat-

ten Erfahrung, und sie neigten dazu,
sich auf_ihre Methoden zu versteifen.

Steven Weiss

ken. So wurde im LaBianca-Bericht
der Sinn der am Tatort vorgefundenen
Inschriften errtert — im Gegensatz
zum Tate-Bericht: ,,Ermittlungen erga-
ben, daB die S#nger der neuesten
Beatles-Langspielplatte Nr. SWBO 101
Songs mit dem Titel Helter Skelter',
,Piggies’ und ,Blackbird® bringen. In
Blackbird® heit es hiufig ,Arise,
Arise’, was das Wort ,Rise’ neben der
Haustiir erkliren kdnnte.”

Beide Ermittlungsgruppen hatten je-
doch eines gemeinsarmi: Keine von th-
nen war der Aufklirung der Morde nii-
her gekommen, Einem Jungen aber ge-
lang es.

Als am 1. September 1969 der zehn-
jihrige Steven Weiss hinter dem Haus
seiner Eltern in Sherman Oaks den Ra-
sensprenger anschlieBen wollte, fand er
einen Revolver. Die Waffe lag unter
einem Busch,

Da Steven im Fernsehen die Krimi-
Serie ,Dragnet” gesehen hatte, wuflte
er, wie man mit SchuBwaffen umgehen
soll. Er hob den Revolver vorsichtig
am Ende des Laufs hoch, um keine
Fingerabdriicke zu verwischen, nahm
ihn mit ins Haus und zeigte ihn seinem
Vater Bernard. Weiss. Der warf
einen Blick darauf und rief sofort das
Polizeiprasidium an.

Der Polizeibeamte Michael Watson
meldete sich daraufhin bei Familie

Tatwaffe, Flnder. Der Pohznst hat den Revelver mit balden Handen angefaBt“

Das LaBlanca-Team unter Leumant
Paul LePage bestand aus sechs bis zehn
Beamten. Es waren im allgemeinen
jiingere Polizisten, die besser ausgebil-
det, aber weniger routiniert waren. Die
meisten besaf3en Diplonie der Polizei-
akademie und waren cher geneigt, mo-

derne Ermittlungstechniken anzuwen—

den.

Zum Beispiel nahmen sie fast allen
Zeugen Fingerabdriicke ab, sie setzten
den Liigendeiektor hdufiger ¢in, lieBen
mehr Fingerabdriicke durch den Er-
kennungsdienst des Staates Kalifornien
(CIl) berpriifen, und untersuchten

fer.

‘Sie waren auch eher beren iiber
~ausgefallene” Theorien . nachzuden-

griindlicher d:e Vergangenheit der Op- :

Weiss. Ein Jahr spater warde Steven als
Zeuge aufgerufen, um den Vorfall zu
schildern.

Frage: ,Hast du ihm (Watson) den
Revolver gezeigt?*

-Antwort: ,,Ja.”

Frage: ,,Hat er ihn angefafit?*

Antwort: Ja.*

Frage: ,,Wie hat er ihn angefaBt?

Antwort: ,Mit beiden Hinden, {iber-
all.«

Soviel zu ,,Dragnet®.

Watson leerte das Magazin, das sie-
ben GeschoBhiilsen und zwei scharfe
Patronen enthielt, Es war ein .22-Re-

volver des Typs Hi Standard Long-
horn, an dem Schmutz und Rost haf-
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teten. Die Sicherung des Abzugs war .

zerbrochen, der Lauf locker und etwas i

verbogen. AuBerdem fehlte der rechte

Teil des Griffs. .
Waltson brachte die Waffe mit Hiil-

sen und Patronen nach Van Nuys zur

Valley Services Division, die dem Poli-

zeipriasidium von Los Angeles unter-

stcht. Sie wurde als ,gefundenes Be-

weismaterial etngetragen, dann der

Abteilung fiir Fundsachen tiberstelft, in

der alles etikettiert, in Umschlige ge-

steckt und verwahrt wurde.

Zwischen dem 3. und 5. September
verschickte das Polizeiprisidium den
ersten Stofl der vertraulichen ,.Rund-
schreiben®, die auf die im Fall Tate ge-
suchte Waffe aulmerksam machten.

Vater Tate, Tochter
Privatfahndung in Hippie-Hhlen

Ein Begleitschreiben ersuchte alle Poli-
zeidienststellen, jeden Kiufer cines
Hi Standard-Revolvers zu vernehmen
und ,.die Wafle zu besichtigen, um fest-
zustellen, ob der Griff heil ist*.

Fast 300 Rundschreiben gingen an
HustizhehOrden in Kalifornien und an-
deren US-Bundesstaaten und an kana-
dische Polizeibehdrden, Irgend jemand
aber versaumte es. der Valley Services
Division ein Exemplar des Rundschrei-
bens zuzuschicken.

Inzwischen  hatten Privatpersonen
begonnen, auf eigene Faust Ermittlun-
gen anzustellen. Sharons Vater, Oberst
Paul Tate, im August aus der Armee
entlassen, lieb sich Haar und Bart
wachsen und fahndete in Hippie-Hoh-
len nach Spuren, die zu den Mirdern
seiner Tochter fithren konnten. [Jie Po-
lizei befiirchtete, die Fahndungen des



chemaligen Geheimdienst-Offiziers
kénaten sich zu einem anatkr:eg stei-
gern, denn es hieB, er sef auf seinen Er-
kundungsgingen keineswegs unbewaff-
net.

Auch tiber die Belohnung in Hohe
van 25 000 Dollar, dic von Roman Po-
lunski und dessen Freunden fiir Infor-
mationen ausgeseizt worden war, die
zur Auofklirung des Falls Tate fiithren
wiirden, war die Polizei nicht ¢ben
gliicklich. Eine Flut von Anrufen er-
reichte die Polizel,

Prostituierte, ¥Friseure, Schauspieler,
Schauspielerinnen, Psychopathen, Gei-
steskranke -— jeder beteiligte sich an
der Jagd nach den Titern. Die Anrufe
enthiillten weniger die Nachtseite von
Hollywood als vielmehr die Schatten-
seite der menschlichen Natur. Den Op-
fern wurden sexucile Venrrungen zu-
geschrieben; viele Leute, manche von
ihnen sogar mit einem bekannten Na-
men, schienen eifrig darauf bedacht zu
sein, ihre ,.Freunde“ in die Sache zu
verwickeln.

Jede nur mogliche Theorie wurde
vorgebrachi. Die Mafia sel es gewesen:
die Black-Power-Bewegung stecke da-
hinter oder die polnische Geheimpoli-
zei. Eine Spur nach der anderen wurde
gepriift und dann eliminiert. Am Ende
war die Polizei der Lisung nicht niher
als am Tag der Morde.

Erste Titerbeschreibung:
Kopf wie ein Volleyball.

Mitte September wurde die Horn-
brille aus dem Hause Tate, diec man
eine Zeitlang fast vergessen hatte, zu
einer der wichtigsten Spuren, die tihrig-
geblieben waren.

Anfang des Monats hatien die Kii-
minalbeamten lie Brille mehreren Ver-
tretern optischer Firmen gezeigt. Was
sie erfuhren, war zum Teil entmuti-
gend, Das Gestell, Modell ,Manhat-
tan™, sei schr beliebt und leicht ¢rhiilt-
lich. Andererseits horten die Beamten
auch einiges (ber den Menschen, der
die Brilie getragen hatie.

Der Eigentiimer der Brille sei
hichstwahrscheinlich  ein Mann; er
habe einen kieinen, fast wie ein Vol-
leyball geformten Kopf. Seine Augen
ligen weit ausetnander. Sein linkes Ohr
sitze etwa 6 bis {2 Millimeter héher als
das rechte. Und ¢r sei extrem kurzsich-
tig - falls er keine zweite Brille besit-
ze¢, wiirde er sich wahrscheinlich bald
eine neue besorgen miissen.

Hier konnte die Polizei einhaken.
Ein Rundschreiben mit genauen Anga-
ben (ber die Brillenrezeptur wurde an
alle optischen Firmen und Gesellschaf-
ten verschickt — in der Hoffnung, es
mdge sich daraus mehr ergeben als aus
dem Revolver-Rundschreiben.

Von den 131 Hi Standard-Longhorn-
Revolvern, die in Kalifornien verkauft
worden waren, hatten die Polizeibeh&r-
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den 105 lokalisieren und ausscheiden
konnen. Die Suche wurde forigesetzt,
doch bis jetzt war man auf keinen ein-
zigen Verdichtigen gestofien.

Da meldeten im Oktober die Mas-
senmedien, die gesuchte Waffe, die sie
allerdings afs Pistole und nicht als Re-
velver bezecichneten, habe das Kaliber
22, In einer Fernschsendung hieB es
sogar — was die Polizei prompt de-
mentierte —, Bruchstiicke des Griifs
der Mordwaffe seien am Tatort gefun-
den worden.

Eine .22, deren Griff zerbrochen
war... Mehrmals dachte Bernard
Weiss an den Revolver, den sein Sohn
Steven gefunden hatte. Ob das nicht die
Mordwaffe war?

Die Ermittlungsbeamten
setzen einen Computer ein,

Aber das schien ja ldcheriich, Die
Polizet war selbst im Besitz des Revol-
vers, und wenn es die Mordwaffe wire,
dann hatte sich die Polizei inzwischen
lingst wieder gemeldet, um neue Fra-
gen zu stellen. Er hatte von der Polizei
nichts mehr gehdrt. Weiss hatte anderes
Zu tun, als Detektiv zu spielen.

Die Polizei aber war ratlos. Bezeich-
nend fiir die Verzweiflung der am Fall
Tate  arbeitenden Kriminalbeamten
war, da in ihrem nichsten Ermiti-
lungsbericht der Satz stand: .Zur Zeit
ist Garretson nicht endgiiltiz als Titer
ausgeschieden.”

In einem Abschnitt des LaBianca-
Berichts erwiithnen die Ermittlungsbe-
amten, daB sie damals cinen erken-
nungsdienstlichen  Computer fiir sich
arheiten liefen: ,.Ein ,Modus Operan-
di* hinsichtlich aller Verbrechen, bei
denen die Opfer gefesselt waren, wird
zur Zeit ausgefithrt. Kiinftige Verglei-
che sollen sich auf das Typische der
Raubiiberfille, benutzte Handschuhe,
getragene Brille oder aufier Betrieb ge-
setztes Telephon konzentrieren. ™

Raublibertiille — im Plural. Getra-
gene Brille, aufler Betrieb gesetztes Te-
lephon. Das Telephon im Haus der
LaBiancas war nicht aufer Befrieb ge-
setzt worden, und es gab auch kein In-
diz dafiir, dafl der Titer tm Fall
[.aBianca eine Brille getragen hatte.
Das aber bedeutete: Die flir den Fall
LaBianca zustindigen Kriminalbeam-
ten versuchten von sich aus, ohne Ab-
sprache mit ihren Tate-Kollegen, auch
den Fall Tate zu I8sen.

Sie hatten schon eine Spur, ohne es
50 recht zu wissen. Thr Bericht fiihrte
elf Verdiichtige auf, und der letzte
Name faurete: ,Manson, Charles™.

Im niichsten Heft

Manson-Freundin Susan Atkins renom-
miert im Gefingnis: ,Klar, ich habe es
getan. Wir waren vier” — Die Spur fithrt
zur Spahn-Ranch — Ein Zeuge berichtet
von einem weiteren Manson-Mord
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